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Jimmy, a little bunny, lived with his family in the forest. He lived in a beautiful house with his mom, dad, and two older brothers. 

Jimmy, um coelhinho, vivia com sua família na floresta. Ele morava em uma bela casa com sua mãe, pai e dois irmãos mais velhos.
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Jimmy didn't like to sleep in his own bed. One night, he brushed his teeth and before going to bed, he asked his mom, "Mom, can I sleep in your bed with you? I really don't like sleeping in my bed alone."

Jimmy não gostava de dormir em sua própria cama. Certa noite, ele escovou os dentes e antes de ir deitar, perguntou à sua mãe: “Mamãe, posso dormir na sua cama com você? Eu não gosto nem um pouco de dormir sozinho na minha cama.”
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"Sweetie," said Mom, "everyone has his own bed, and your bed suits you just right."

“Querido,” disse a Mamãe, “todo mundo tem sua própria cama, e a sua cama tem a medida certa para você.” 

"But, Mom, I don't like my bed at all," answered Jimmy. "I want to sleep in your bed."

“Mas, Mamãe, é que eu não gosto mesmo da minha cama,” respondeu Jimmy. “Eu quero dormir na sua cama.”
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"Let's do this," said Mom, "you get into your bed, and I'll hug you, tuck you in, and read you and your brothers a story. Then, I'll give you a kiss and sit with you until you fall asleep."

“Vamos fazer o seguinte,” disse a Mamãe, “deite-se na sua cama e eu lhe dou um abraço, lhe acomodo  e leio uma história para você e seus irmãos. Depois, lhe dou um beijinho e fico ao seu lado até você adormecer .”

Mom hugged Jimmy and read a bedtime story to her three children. 

A Mamãe abraçou Jimmy e leu uma historinha de ninar para seus três filhos.
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During the story, the children fell asleep. Mom gave all of them a goodnight kiss and went to sleep in her bed in her room. 

Durante a história, as crianças caíram no sono. A Mamãe deu um beijo de boa noite em todos eles e foi dormir na sua cama em seu quarto. 
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In the middle of the night, Jimmy woke up. He sat up in bed, looked around, and saw that Mom wasn't next to him. 

No meio da noite, Jimmy acordou. Ele sentou na cama, olhou ao redor e viu que a Mamãe não estava perto dele.
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Then, he got out of bed, took his pillow and blanket, and sneaked quietly into Mom and Dad's room. Jimmy got into their bed, hugged Mom, and fell asleep. 

Então, ele se levantou da cama, pegou seu travesseiro e cobertor, e escapou silenciosamente para o quarto da Mamãe e do Papai. Jimmy deitou na cama deles, abraçou a Mamãe e adormeceu. 
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The next night, Jimmy woke up again. He took his pillow and blanket, and tried to leave the room like the night before. But just then, his middle brother woke up.

Na noite seguinte, Jimmy acordou novamente. Ele pegou seu travesseiro e cobertor e tentou sair do quarto como na noite anterior. Mas justo nesse momento, seu irmão do meio acordou.

"Jimmy, where are you going?" he asked.

“Jimmy, aonde você está indo?” ele perguntou.
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"Ah, ahh...," Jimmy stuttered, "nowhere. Go back to sleep." Jimmy quickly ran to his mom and dad's room. He sneaked into their bed and pretended to sleep.

“É...é...,” Jimmy gaguejou, “para canto nenhum. Volte a dormir.” Jimmy correu rapidamente para o quarto de seus pais. Ele esgueirou-se na cama deles e fingiu estar dormindo. 

But his middle brother was wide awake. When he discovered that Jimmy was sleeping in their mom and dad's bed, he was very upset. 

Mas seu irmão do meio estava bem acordado. Quando ele descobriu que Jimmy estava dormindo na cama da mãe e do pai deles, ele ficou bastante magoado.
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So that's the way it is, is it? he thought. If Jimmy is allowed, then I want to also. With that, he got into their parents’ bed as well! 

Então é assim, não é mesmo? pensou ele. Se o Jimmy pode, então eu também quero. Com isso, ele também deitou na cama dos pais!

Mom heard the strange noises, opened her eyes, and saw the
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